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llustragOes de aplicacao

Figura 1 Localizar quebras de fio. O diagrama mostra um transmissor em um lo-
cal fixo e um receptor sendo usado em dois locais. A posicdo do receptor a es-
querda esta detectando um sinal, enquanto a posicao do receptor a direita ndo
esta detectando um sinal.
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Figura 2 Localizacdo e rastreamento de linhas e recipientes
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Figura 3 Dois exemplos de correspondéncia de pontos conectados em um
circuito.
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Figura 4 Dois exemplos de testes de deteccao de linha quebrada. O diagrama
superior mostra um teste de dois condutores; o diagrama inferior mostra um tes-
te de um Unico condutor. Os diagramas mostram um transmissor em um local fi-
x0 e um receptor sendo usado em dois locais. No diagrama superior, a posi¢cao
do receptor a esquerda esta detectando um sinal, enquanto a posi¢éo do recep-
tor a direita ndo esté detectando um sinal.
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Figura 5 Deteccdo de tensdo sem contato

Figura 6 Uso do espigdo de aterramento (haste)
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Inicio rapido (inglés)

Observacgao: Consulte o manual do usuario para obter instrugdes
completas: https://support.flir.com.

SEGURANCA

Esses dispositivos foram projetados e testados de acordo com
os requisitos de seguranca da CE para aparelhos eletronicos de
medig¢édo, EN 61010-1 EN 61326-1 e outros padrbes de
seguranca.

Classificagé@o de seguranga: Categoria Ill 450 V.

DESCRIGOES DO TRANSMISSOR E DO RECEPTOR

Descricao do transmissor (mostrado a esquerda, acima)

1.

o or0N

Aterramento negativo (COM) ou terminal comum. Conecte o fio
de teste preto aqui.

Terminal positivo "+". Conecte o fio de teste vermelho aqui.
Luzes de trabalho

Tela LCD

Botéo LIGA/DESLIGA (pressione brevemente para LIGAR/
DESLIGAR).

Botdo LEVEL. Pressione e o texto "LEVEL" piscara no visor.
Selecione um dos trés niveis de sinal usando os botdes de seta.
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7. Botdo TEST/STOP. Pressione para enviar/parar o sinal de
transmissao.

8. Botdo CODE. Mantenha o botdo pressionado, o texto "CODE"
piscara no visor. Selecione um cédigo (F, E, H, d, L, C, O, A)
usando os botdes de seta.

9. Seta para baixo. Pressione brevemente para diminuir a selegao
nos modos LEVEL ou CODE.

10. Seta para cima. Pressione brevemente para aumentar a sele-
¢&0 nos modos LEVEL ou CODE.

11. Botdo Luz de trabalho (pressionamento breve).

12. Botéo Luz de fundo (pressionamento breve) e botédo de silen-
ciar bipe (pressionamento longo).

Descricao do receptor (mostrado a direita, acima)

13. Antena do receptor. Detecta um sinal transmitido ou uma fonte
de tens&o no modo detector sem contato.

14. Luzes de trabalho

15.Tela LCD

16. Botao Luz de fundo (pressionamento breve) e botao de silen-
ciar bipe (pressionamento longo)

17. Botao LIGA/DESLIGA (pressionamento breve).

18. Botdo Uac. Pressione rapidamente para acessar o detector de
tensdo sem contato. Pressione novamente para retornar ao mo-
do Receptor normal.

19. Bot&o Luz de trabalho (pressionamento breve).

20. Seta para baixo. No modo Manual, pressione brevemente para
diminuir o nivel de sensibilidade.

21. Seta para cima. No modo Manual, pressione brevemente para
aumentar o nivel de sensibilidade.

22. Botdo Manual (M). Pressione brevemente para acessar o modo
de detecgéo de sinal Manual. Selecione um dos oito niveis de
sensibilidade usando os botdes LEVEL.

OBSERVAGAO: O compartimento da bateria esta localizado na
parte traseira do instrumento. Cada instrumento requer 6 pilhas
"AAA" de 1,5 V.
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DESCRIGAO DO VISOR
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Status da bateria.

Status de ativag@o/desativagao do bipe.

Aviso de tensao.

Indicador de sinal (indica que o visor digital estd mostrando a

intensidade do sinal recebido).

Modo de deteccdo manual.

Modo de detecgéo automatica.

Tenséo CA ou CC (o visor digital mostra uma medigéo de ten-

sdo CA ou CC).

Visor digital para medigao de tensao (transmissor) ou o nivel de

saida do transmissor, conforme selecionado pelo operador do

transmissor (receptor).

9. Selegéo da forga da transmissao (Nivel).

10. Indicador de cadigo ID.

11. Indicador de sinal. Os gréficos de arco de radiagcao aparecem
quando o transmissor esta enviando um sinal. No receptor, o
numero de arcos corresponde ao "nivel de sensibilidade" do
receptor.

12. O grafico de barras mostra o nivel do sinal.

MODOS DE OPERA(}I:\O DO TRANSMISSOR
Modo de TESTE e TRANSMISSAO do transmissor

No modo TESTE (padréo), vocé pode medir a tensdo CA ou CC de
12V a 450V CA/CC com os fios de teste. Vocé também transmite
um sinal: Pressione o botdo TEST/STOP para permitir que o trans-
missor envie um sinal. Pressione o botdo TEST/STOP novamente
para desligar o sinal.

© Noo hrob~

Modo de selegao de NIVEL do transmissor

Pressione o botdo LEVEL, o texto "LEVEL" piscara. Use os botdes
de seta para selecionar a forga do sinal de transmisséo (nivel: 1~3).
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Pressione o botdo LEVEL novamente para retornar ao modo
TESTE.

Modo de selegédo de CODIGO

Os cédigos séo usados para diferenciar dois ou mais transmisso-
res que podem ser usados para detectar uma interrup¢do em um
circuito. Mantenha o botdo CODE pressionado, o texto "CODE"
piscara. Use os botbes de seta para selecionar o cédigo do sinal
de transmissao (F, E, H, d, L, C, O, A). Pressione o botdao CODE
novamente para retornar ao modo TESTE.

MODOS DE OPERAGAO DO RECEPTOR
Modo de deteccdo automatica

No modo Detecgéo automatica (padréo), vocé pode detectar o si-
nal de transmissao de alta frequéncia na sensibilidade mais alta. O
receptor responde ao sinal detectado com um tom variavel (550 Hz
~ 1,6 kHz) e uma indicagao de gréafico de barras. Quanto mais forte
for o sinal, maior sera a frequéncia do tom e maior sera o numero
de barras no gréfico de barras.

O receptor exibe SIG (Sinal) e o valor numérico da for¢a do sinal
recebido. O coédigo de transmissao opcional, enviado do transmis-
sor, também é exibido.

Modo de deteccao manual

Pressione o botéo M e selecione o nivel de sensibilidade do sinal
manualmente (8 etapas) usando as setas. Pressione o botdao M no-
vamente para retornar ao modo de detecgado automatica.

Modo de deteccao de tensdo sem contato (Uac)

Pressione o bot&o Uac. Nesse modo, vocé pode detectar a tenséo
CA sem precisar fazer contato com os circuitos. Consulte a se¢éao
dedicada posteriormente neste documento.

APLICACOES UNIPOLARES
Localizar fios abertos

Consulte a Figura 1 na secao ilustragdes do aplicativo.

Conecte do terminal vermelho positivo (+) a um Unico condutor.
Conecte do terminal preto (COM) ao aterramento.

Se houver condutores adicionais no mesmo conduite ou cabo,
eles também devem ser conectados ao aterramento. Para mai-
or conveniéncia, use a haste de aterramento fornecida se for re-
alizar testes em ambientes externos.

pON~
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5.

O receptor agora pode detectar a localizagéo da falha de fiagao.

Localizacao e rastreamento de linhas e recipientes
AVISO: Nao execute este teste em um circuito ativo.

1.
2.

3.

Conecte do terminal vermelho positivo (+) ao condutor "ativo".
Conecte do terminal preto (COM) ao aterramento. Para maior
conveniéncia, use a haste de aterramento fornecida se for reali-
zar testes em ambientes externos.

Consulte a Figura 2 na secéo ilustracdes do aplicativo para ob-
ter exemplos.

APLICACOES BIPOLARES

Localizacao e correspondéncia de pontos conectados em um circuito
(120 V)

1.
2.
3.

4.

Conecte o adaptador de tomada fornecido ao transmissor e co-
necte o conector CA a um receptaculo CA.

O transmissor agora pode medir a tensé@o da rede elétrica e
transmitir o sinal pela rede elétrica.

O receptor pode entdo rastrear a rede elétrica e determinar se
o receptaculo esta localizado na mesma linha, se outro recepta-
culo ou disjuntor esta conectado no mesmo circuito.

Consulte a Figura 3 na secéo ilustracdes do aplicativo para ob-
ter exemplos.

Deteccéo de linha quebrada

1.

Método 1: Conecte ambos os terminais do transmissor, um pa-
ra cada fio, em uma extremidade da linha. Na outra extremida-
de da linha, conecte os fios juntos.

Método 2: Conecte ambos os terminais do transmissor a cada
extremidade de um unico fio na linha.

O receptor agora pode determinar a posicéo do fio rompido na
linha de sinal na parede ou no chéo.

Consulte a Figura 4 na secéo ilustrag6es do aplicativo para ob-
ter exemplos.

DETECGAO DE TENSAO CA SEM CONTATO

1.

powNd

O circuito sob teste deve estar energizado e conectado a rede
elétrica.

Defina o receptor para o modo Uac.

Segure a ponta do receptor perto da fonte de tensao CA.

A tensdo CA da rede detectada pelo receptor no modo Uac indi-
ca apenas se o circuito esta energizado ou néo.
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5. Ao pesquisar as extremidades das linhas de alimentacéo, as li-
nhas devem ser conectadas separadamente, uma a uma.

6. O numero de barras no grafico de barras e a frequéncia do sinal
sonoro aumentam conforme a forga do sinal detectado aumen-
ta. Quanto mais préximo o sensor estiver da fonte de tenséao,
mais forte sera a detecgéo do sinal.

7. Consulte a Figura 5 na secao ilustragcdes do aplicativo para ob-
ter exemplos.

USO DE ESPIGAO DE ATERRAMENTO (HASTE)

1. Em aplicagdes que requerem uma conexao de aterramento ex-
terna, use o espigéo de aterramento fornecida (haste) por
conveniéncia.

Consulte a Figura 6 na secao ilustragdes do aplicativo.

Com cuidado, insira a haste fornecida no solo na area de teste.
Conecte os terminais de teste e configure o teste conforme
mostrado nas instrugdes de aplicagéo fornecidas nas se¢des
que acompanham o equipamento.

APLICATIVOS ADICIONAIS

Faca o download do Manual do usuario (https://suppport.flir.com)
para saber mais sobre aplicativos adicionais, incluindo o rastrea-
mento de circuitos subterrdneos e a deteccao de falhas em siste-
mas de aquecimento do piso.

Pon

GARANTIA LIMITADA DE DOIS ANOS

A FLIR Systems, Inc. garante que este instrumento de marca Ex-

tech esta livre de defeitos em suas pegas e na fabricagao por até

dois anos a partir da data de envio (uma garantia limitada de seis

meses se aplica aos sensores e cabos). Para visualizar a garantia
completa, visite: http://www.extech.com/support/warranties.

SUPORTE AO CLIENTE

Lista de telefones de suporte ao cliente:
https://support.flir.com/contact

Calibragéao, reparo e devolugdes: repair@extech.com

Suporte técnico: https://support.flir.com

Site da Extech: www.extech.com
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